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“Porque los montes se apartaran y las colinas vacilaran, pero Mi bondad no se apartara de ustedes,

ni vacilara Mi pacto de paz —dice Havaia, Quien se apiada de ustedes—.”

AW 0o 997 11 PI02 Y 177 970 *Npna 11392 X1 19) MART IR 070 1A

Ahora bien, los Patriarcas son llamados “montes” (asi aparece en [Midrash| Rabbah, Bejukotai, al

final del capitulo 36, sobre este versiculo: “Porque los montes se apartaran”).
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Este versiculo también se menciona en [Midrash| Rabbah, parasha Ekev, a proposito de “Otra ex-
plicacion: ‘Y Havaia, tu D'os, guardara para ti el pacto y la bondad’”; y en la Guemara, capitulo Lif-
nei Eideihen, folio 17a). Y como esta escrito: “Oigan, montes, la querella de Havaia, y ustedes, po-
derosos, cimientos de la tierra”. Y esto es a modo de analogia:
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como un monte que se eleva desde el globo terrestre, cuya superficie es llana, y desde alli se incli-

na y asciende hacia los cielos, como “los montes altos que estan debajo de todos los cielos”. Asi

también,
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los Patriarcas son el nivel de “montes” para Knesset Israel (la Congregacion de Israel), que es el ni-

”

vel de “la tierra”, “el escabel de Mis pies”, para elevarla y llevarla hasta las alturas mas excelsas. Y

acerca de esto esta dicho: “;Quién ascendera al monte de Havaia?”, etc.
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Ahora bien, “solo tres son llamados Patriarcas”: Avraham, Yitzchak y Yaakov. Pues estos tres nive-
les son los que elevan a Knesset Israel, su expresion general y colectiva de todas las almas de Is-

rael, para que se integre en la Luz Infinita (Or Ein Sof) misma, bendito sea £l
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Como esta escrito: “Su mano izquierda esta bajo mi cabeza, y Su mano derecha me abraza”. El ni-
vel de la “izquierda” es el de las ardientes llamas del amor; es esto lo que eleva
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la cabeza y el intelecto (mojin) de Knesset Israel. Y el nivel de “Su mano derecha me abraza” es
como la analogia de quien abraza a su compaifero por detras; es decir, eleva incluso el nivel de la

parte posterior (ajorayim) y la dimension exterior (jitzoniut) de sus almas.
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Ahora bien, nuestros Sabios, de bendita memoria, dijeron (Berachos, primer capitulo, folio 4b):
“;Por qué no hay una nun en Ashrei? Porque contiene la caida de los enemigos de Israel, como

esta dicho: ‘Ha caido, no volvera a levantarse, la doncella de Israel’”, etc.
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“Y aun asi, David volvio y la sostuvo mediante el espiritu santo, como esta dicho: ‘Havaia sostiene

9

atodos los que caen’” (véase el Zohar, Parte I, Bereshis, folio 3a, y el Zohar HaRakia alli, y el Zohar,

Parshas Shemini, folio 40a).
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La explicacion es lo que esta escrito: “Y cayo ante sus pies”: cuando el Santo Templo no esta en
pie, Knesset Israel se encuentra en un estado de caida (véase también el discurso que comienza

“Pues Avraham no nos conoci6”, acerca de Purim).
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Ahora bien, explicar como ocurre esto arriba, en la Knesset Israel celestial, no se puede desarro-
llar suficientemente [aqui]; pero abajo si se puede entender, en el conjunto de las almas de Israel,

al descender para revestirse en el cuerpo humano, en el alma animal. Pues
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en la entrega de la Tora esta escrito: “Havaia hablo cara a cara”, etc.; pues el Santo, bendito sea,
estaba con Knesset Israel en el nivel de “cara a cara”.

1195777 Wi W 0% .1 92°7 122 1°n N AR) [wrpnt noa] PURN2 7t 55 1911 =)

Y asi fue durante todo el tiempo en que estuvo en pie el Santo Templo (aunque no en el nivel de

«Havaia hablo»). Y el «rostro» del alma significa:
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asi como, a modo de analogia, en lo fisico vemos con nuestros sentidos que en el rostro se revelan

y se hacen visibles todos los sentidos: la vista, el oido, etc., porque alli se revela la fuerza vital prin-

cipal de la persona;
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mientras que en su espalda solo se revela una pequeria fuerza vital. Asi también, a modo de analo-

gia, en el alma humana, aquello que constituye su fuerza vital principal, donde residen su verdade-

ra voluntad y su deseo natural, se llama el nivel del «rostro»; en cambio, aquello que no es tan

deseado ni querido por el alma,
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sino que [se hace] por necesidad, incidentalmente y con frialdad, se llama el nivel de la «espalda»

(ajoraim) del alma, donde solo hay una pequeria fuerza vital.
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Ahora bien, en la época del Templo Sagrado, las almas de Israel en su conjunto eran atraidas por
naturaleza al servicio de D'os, a amarlo y a apegarse a £l, por su verdadera voluntad y deseo; esto

constituye la esenciay la fuerza vital del alma.
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Y las demas necesidades de este mundo, aunque también comian, bebian y se ocupaban de los ne-

gocios, eran para ellos inicamente por necesidad, de manera pasajeray con frialdad, de modo que

la fuerzavital del alma no estaba en ello
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sino en una medida pequefia. En cambio, cuando el Templo Sagrado no esta en pie, ocurre exacta-

mente lo contrario: pues la naturaleza del alma de la persona es dejarse atraer por las necesidades

del cuerpoy los asuntos de este mundo; e incluso cuando hace el bien
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y se aparta del mal, y despierta amor por D'os para apegarse a El y a Su Tora, ello proviene del es-

fuerzo del alma: se fatiga con trabajo y esfuerzo para contemplar la grandeza de D'os e inclinar su

corazon a fin de despertar el amor. Esto se llama “hacerlo, para amar”, etc.,
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pues este amor se alcanza mediante una “accion” previa en el corazon. Este nivel se llama “espal-
da hacia el rostro”, etc. “Porque volvieron hacia Mi la nuca”: es decir, incluso aquello que volvie-

ron hacia Mi, hacia Mi dimension interior (pnimiut), se encuentra en el nivel de la “nuca” (oref),
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que es el nivel de la dimension exterior y la parte posterior, donde solo hay una fuerza vital peque-
na (y véase sobre este tema el discurso que comienza “Y Me apareci a Avraham”, etc.).
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Ahora bien, este nivel se denomina el nivel de la “caida” con respecto a la esencia del alma, que,
por su naturaleza y conforme a la fuente de la que fue tallada, deberia ser por naturaleza como una
llama que se eleva por si sola para apegarse a El.
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Pero todo esto se debe a que ha caido y descendido por los recovecos ocultos de los niveles, bajo el

dominio del cuerpo y del alma animal, y se encuentra con ellos en prision y en exilio
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(y véase sobre esto en el discurso que comienza: “Y Havaia habl6 a Moshe en el desierto del Sinai”,
etc.). Ahora bien, hay en esto dos niveles: “los caidos” y “los encorvados”. “Encorvados” es, a

modo de analogia, como una persona que inclina la cabezay el cuerpo,
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pero mantiene los pies firmes en su lugar. Asi también, hay quien tiene la cabeza y el intelecto in-

clinados hacia abajo y arrastrados tras las necesidades del cuerpo y los asuntos de este mundo;
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pero el nivel de los pies en él, es decir, su nivel mas bajo, que corresponde a la accion: “apartate
del maly haz el bien”,
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en la practica, todavia se mantienen firmes en su lugar, integros: se cuida por completo del mal,
hasta el ultimo extremo, incluso [de] aquello que la persona pisotea con sus talones, como la false-

dady la arrogancia, etc.
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Y también en “hacer el bien”: observar todas las mitzvot con el maximo cuidado, en todos sus de-
talles y sus precisiones, asi como en las precisiones de los Escribas. Pero cuando este nivel tampo-
co es integro, incluso en un asunto leve, en una precision leve entre las precisiones de los Escri-
bas, se lo llama uno de “los caidos”, pues ha caido por completo de sus pies.
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2. Ahora bien, “Los ojos de todos esperan en Ti”: aguardan y esperan Su salvacion, pues aun hay
expectativa y esperanza de que se restablezca la relacion “cara a cara” [véase lo escrito acerca del
significado de “Los ojos de todos” en el discurso que comienza “Nos dara vida después de dos
dias”.
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Este versiculo se menciona en la Guemara (Ketubot, capitulo 6, folio 67b) y en el Zohar, parasha
Vayigash (folio 208a), Beshalaj (folio 62a), Ajarei (58a), Pinjas (226a)].
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Pero es necesario “tomar consejo en su alma” acerca de como atraer esta iluminacion a su alma,
para que la dimension interior (pnimiut) del alma se vuelva [hacia] £l, bendito sea, y no haya nin-
gun impedimento, ni desde dentro ni desde fuera.
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El consejo para esto es conforme a la formula: “Que nos santifico con Sus mitzvot”. La explicacion
es que El, bendito sea, es santo y esta separado, etc.
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“No es que Tu tengas una justicia conocida, ni ninguno de estos atributos en absoluto, sino para
mostrar como se conduce el mundo”. “Para mostrar”, precisamente: solo son como una imagen y

unavision ante los ojos de la comprension de quienes reciben, a fin de conducir el mundo.
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Pero El, bendito sea, es sublime y exaltado sin fin, y no esta dentro de los limites de los atributos; e

incluso el nivel de Jojma (sabiduria) se considera como una accion fisica,
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como dice la formula: “Tu eres sabio, pero no con una sabiduria conocida”; pues no hay compara-
cion posible con El, bendito sea, y “ningun pensamiento puede aprehenderlo” en absoluto.
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Pues El, bendito sea, esta por encima de la sabiduria y de la voluntad; y aquello que da vida a los
mundos, y “con sabiduria los hiciste a todos”, proviene unicamente del nivel de “Rey”; y “Rey” es
[en relacion con] el mundo.
1KY PR PR TY NI NaCnan 591 15yn P11 TP RIT 1M8Y21 171202 °N° RIT 5aR
Pero El, bendito sea, en Su gloriay en Su esencia, es santo y esta separado, por encima de todos los
nivelesy grados, sin fin; y no es
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como el alma que davida al cuerpo: aunque antes de descender para investirse en ¢l es muy eleva-
da en la fuente de la que fue tallada, no obstante, al descender se inviste dentro del cuerpoy queda

ligada a él, de modo que es afectada por lo que le sucede al cuerpo.
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Pero la manera del Santo, bendito sea, no es asi, pues esta escrito: “Yo, Havaia, no he cambiado”;
porque todos ellos no ocupan lugar alguno ante El, pues “todo ante El es considerado como nada”,
etc.
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Y la fuerza vital y el flujo que £l confiere a los mundos superiores e inferiores pertenecen unica-
mente al nivel de “Rey” y a “mostrar” anicamente, acerca de lo cual se dice: “Quien se abaja para
mirar los cielos y la tierra”. Pues desde la perspectiva de Su esencia y Su ser, bendito sea, esta
escrito:
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“Pues todo en los cielos y en la tierra”: el cielo y la tierra son iguales ante £l, porque ante £l, bendi-
to sea, las nociones de arribay abajo carecen por completo de sentido;
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sino que £l es quien “se abaja”, mediante un gran descenso y un gran tzimtzum (contraccion),

para que llegue a existir el nivel de los “cielos”, etc. Y el significado de shamayim (cielos) es sham

mayim (“alli hay agua”),
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pues el agua es el mar de Jojma, etc. Y que la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, se invista en

Jojma constituye un descenso para El, pues “T1 hiciste todos ellos con sabiduria”, la cual es consi-

derada como una accion fisica, etc.
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Y este descenso y rebajamiento se produce por medio del nivel de los “cielos”, la Tora escrita, y de
la “tierra”, que es el nivel de la Tora oral; y estos abarcan toda la Tora y las mitzvot (como se expli-
ca acerca de esto en el discurso que comienza “Pues contigo esta la fuente de la vida”, sobre
Januca).
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LOIRT ONIR AWy WK
Es decir, por medio de la Tora y las mitzvot que la persona realiza abajo: mediante un despertar
desde abajo [se produce] un despertar desde arriba. Como esta escrito: “que la persona cumplira”.
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El significado es similar a lo que se dice acerca de “Y las cumpliran”: esta escrito atem (“ustedes™),
pues la persona las convierte en mitzvot; “y vivira por ellas” significa que introduce en ellas el ni-
vel de vida proveniente de la Vida de toda vida, bendito sea.
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Y este es el significado de “cumplir la voluntad de Makom (el Omnipresente)”: introducir el nivel
de Su voluntad, bendito sea, que esta muy por encima del nivel de “lugar” (makom), en el nivel de
“lugar”, de modo que la Voluntad Suprema también repose y se revele en el nivel de “lugar” (y véa-
se lo escrito en la parasha de Beshalaj, en el discurso que comienza: “Y Moshé dijo: ‘Comanlo
hoy’”).
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En general, se dividen en tres niveles: derecha, izquierda y centro, que son los tres niveles de Tora,

servicio y actos de bondad (guemilut jasadim); y de esto resulta que existe “el D'os (Elokei) de

Avraham, el D'os de Yitzjak y el D'os de Yaakov”.
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El significado: Elokei expresa contraccion y descenso: £l desciende y se rebaja para que el nivel de

la Divinidad repose y se revele en el atributo de Avraham y de Yitzjak, etc.
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Y esto es [lo que significal: “Y Ta les das su alimento a su tiempo”: no dice “a su tiempo”, sino “a

su tiempo”, es decir, en el tiempo del alimento.
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La explicacion es que Kneset Israel es llamada “Mi amada” (ra’yasi), [es decir,] “Mi sustento” (par-
nasasi), como dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “Israel sustenta a su Padre en el

cielo”. Esto significa que la Tora y las mitzvot son llamadas pan, alimento.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/ki-seitzei/7/ 10
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Como esta escrito: “Mi ofrenda, Mi pan”; y esta escrito: “Vengan, coman de Mi pan”. Pues cuando
Israel adquiere Tora y mitzvot aqui abajo, que son el nivel de la Voluntad Suprema, también se des-
pierta arriba un tiempo de voluntad (et ratzon).
’AOA20W 97071 %8 70T DR TNYY anyawn 0998 NR 01 1011 12 9731 7PNy 1187 NYa v
17991 °2 12w 1Pinanm 17071

Como esta escrito: “En un tiempo de voluntad te respondi”. Y por medio de esto, “fl les da su ali-

mento”, su flujo de influencia. Y “Abres Tu mano” (yadeja): la explicacion es yudeja (“Tus yud”),

pues del nivel de tres yud se abren y se extienden tres vav,

7Y R”D THND 7799 KUK 1929051 7oWnT 991 119997 wTIpn Townn R 17012 v 0°nYD A onw
1D DI%NX N2

que son las tres veces que aparece “santo” (kadosh): con una vav, es una emanacion desde el Ko-
desh supremo (santidad). Y toda emanacion desde arriba no puede descender abajo sino mediante
el nivel de tzimtzum (contraccion), etc.,

5510 R Pynb IwAwY PR TN IR Y PR Tunk nownin 0ovnne 1701 N2 R
munk neab

que es el nivel de yud: pues el flujo que se extiende abajo no guarda comparacion con lo que era en

su fuente y raiz arriba, y no podria estar abajo

278 T°7° DR AN P02 7211 KNI D 59551 £7¥ 1) B2 N 1°°%1] *10 DI¥NX N2 Y ROX

(’2°777) MIT2T [xnp o)

sino mediante el nivel de tzimtzum, etc. [Y sobre esto, véase en la parasha de Vayeji, sobre el ver-

siculo “Jajlili”, etc. El versiculo “Abres Tu mano” se menciona en la Guemara: Berajot, primer capi-
tulo (folio 4b),

"M .(yo) RXM (72107 279p 972 .27°9) NPWRA2 M7 .(27Y °n 771 27Y °2 77) NOIYNT [xup pao1) P70

.(1”39)

y Taanit, primer capitulo (folio 2b y folio 8b); [Midrash] Raba: Bereshit (capitulo 13; capitulo 20,
cerca del final), Vayetzei (capitulo 73), Vayeji (capitulo 97),
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Beshalaj (capitulo 25); y en la parasha de Ki Tavo; y en el Zohar, parashat Pinjas (folio 226a), Vaye-
ra (107a), Beshalaj (62a), Teruma (157b)].

D”R IR NOWAM DYDY XD 21 132 %3 91 2132 D35 qwnd 1179y 1130w D 1187 01 9% yeawm
N9 199 PoYn 172

“Y sacias a todo ser viviente [con] voluntad (ratzon)”: es decir, la Voluntad Suprema se extiende a
todo nivel de “viviente” (jai); pues el flujo y la extension de la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea,

de causa en causa, etc., se denomina el nivel de “viviente”.

79 0992 09 MAWPNT NI RITW POTR NIMMan RIT A9YR ARynw A Townm ayawm
192911 11 22p% nnnn Parw

Y este flujo y descenso de causa en causa proviene del nivel de tzadik (el justo), que es el nivel de la

union de un mundo con otro, para que el inferior pueda recibir del superior.

(12n3]°2 3”20 °2 DRInw32) 1 WOR 12 ¥7°17° 12 117°321 WD) °N WOR P78 R3] 131?1

Por eso, al tzadik se lo llama “hombre viviente” (ish jai), como esta escrito: “Y Benayahu hijo de
Yehoyada, hijo de un hombre viviente” (Il Samuel, capitulo 23, [versiculo] 20);

Ty 710] R”YO 1777 N1272T 2 pao wea] A0 KRNI M 1Y) o9y o9yn NN PwnnY 5% 11"

1 NAPR '{1"15131 1297 5y 1377 MNPy o1 C2 7 UR T°0P RX™ XY 1T NPWRD2 AT [x

es decir, porque transmite fuerza vital de un mundo a otro (véase sobre esto la Guemara, al co-
mienzo del capitulo 3 de Berajot, folio 18, final de la cara a; y el Zohar, Bereshit, folio 6a, Vayetzei
164a, Vayigash 207b). Y hay varios mundos, “niveles sobre niveles, y todos ellos son llamados

bR

‘vivientes’”.

553 1SV 11X ARANMY MW NS 0PI T DPIYN 0N PMA PR $02wn U100 NnenD v B3
.0 T OPIYRY MAWPNT NI RIT POTE 19977 D927 PUTE TN LNINTHY M

Y mediante la apertura de las yud, El colma de voluntad al nivel de “viviente”, de mundo en mun-
do, para que la Voluntad Suprema repose y se revele en todos los niveles y grados. Y este es [el sen-
tido de] “Havaia es justo (tzadik) en todos Sus caminos”: tzadik es el nivel de la union que se ex-
tiende de mundo en mundo.
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Como dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “Hay una columna en el mundo, y Tzadik es
su nombre”; este es el nivel de una columna que une lo alto con lo bajo, para que la voluntad de

D'os repose y se revele incluso en el nivel de la accion fisica, etc.
R 9% n Mpw P (M TJ‘I"\’? 1771 .9IP2 YRwn 93 7770 IR NWAD [2vh now e 1) DU wny)

5125 1PR DWW 13907 RPIT NARD 1TIRIP

(Y vease lo escrito anteriormente en la parasha Reé, al final del discurso que comienza “Cuando
escuches lavoz”, y en el discurso que comienza “Este Leviatan”.) Sin embargo, “Havaia esta cerca
de todos los que Lo invocan de verdad”, especificamente [de verdad]: es decir, que uno dirija su co-

razén hacia El, etc.
[Amx 927] X7 922 (% pa] R0 XYW 1”7 9”9 D°WITP °D N1272 NNAR WMIRP® 1D 099 17390 (1791 *Y)
7121 W '|77?3ﬂ L.»'57 ay 1082 INOKN nkan WA 1"1?5 1 210 21082 129K WATN2Y 1°18 i RW°

LR 1727) 1IMIRET (2 173) ONR (R 173) nowa (12 7my mo1 27¥0 3727) (NPN

(Vease sobre el tema de “Esta cerca... Lo invocan de verdad” en [Midrash] Raba, parasha Kedos-
him, comienzo del capitulo 17; Naso, capitulo 11, en “Otra explicacion: Que Havaia eleve Su
rostro”; y en el Midrash Eija, sobre el versiculo “Havaia es bueno para quienes esperan en E17; yen
el Midrash Meguilat Ester, sobre el versiculo “Si al rey le parece bien”; y en el Zohar, Jukat) (folio
183, final de la cara b), Beshalaj (57a), Ajarei (58b), Haazinu (297a).

297 NO1M°3D1 NXIT DO M3 NP 1PRT° IR 1137 T0nD 03 WYY D WY 1R 1137 W

(Y7 [x por amra] K22 7°97) 02393 02319 2122 °N° 19K NvD

Y mediante esto, “El cumplira (yaasé) el deseo de quienes Lo temen”; es decir, también abajo se
hace presente la voluntad en quienes Lo temen, de modo que se revele la dimension interior de la
voluntad y la dimension interior del corazon, para estar [dirigidos] hacia El, bendito sea, en el ni-

vel de “cara a cara” (y véase el Zohar, parte I, Miketz).

TAYY 7199917 12987 IR 012 YORWHAY OW [(mar aws 297] 1A D31 1R DR U %37 7Y (2 77Ep)
L 1x0 19] 273Y T30 11187 7IR7 DOXPMY DOYDYIN ONIX

(folio 194b), acerca del versiculo “Havaia desea a quienes Le temen”, y en el comentario del Ramaz
alli: “que les otorga la luz de Su voluntad suprema y hace que reciban Su influjo y se colmen de la

luz de Su voluntad, bendito sea”; fin de la cita.
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Y esto es [lo que significa] “que nos ha santificado con Sus mitzvot”: por medio de Sus mitzvot, que
provienen del nivel de la Voluntad Suprema, que es santay esta separada, etc.,

25 NTIP3 N°ncia R2°97 RMIYI 02 RIM MO TP 11’77572'1 1189 M22 2”3 1NIR nene TP

.[0°192 0°19] 728 *°N2N

El “nos ha santificado”, para que también nosotros estemos en el nivel de la Voluntad Suprema,
santa, etc. Y este es el nivel del “deseo del corazon” (re’usa deliba), la dimension interior del punto

del corazon, del nivel de “cara a cara”.

971 °N% 1137 NPRPID P03 RIT MIBRAY 79YnD M3 nunD 110n 1R 13110 119078 MIsn 1
ST 1WA 1137 No%1D MPA

Y esto es [lo que significa] «las mitzvot requieren intencion» (kavana): estar alineado (mejuvan)
abajo tal como arriba. Pues en las mitzvot se revela la dimension interior de Su voluntad, bendito
sea, y asi también debe revelarse la dimension interior de la voluntad del alma de la persona hacia
D'os.

11’557:'! 11%9 12 1973 N1 DIRT W12 oA Nk qwnl T DY1 07w NIZAT NIN0 UM

Y este es el proposito de las mitzvot: que por medio de ellas y a través de ellas se atraiga abajo,
también al alma humana, para que se revele el nivel de la Voluntad Suprema.

']'? 1°1¥2 RXN °2 7Y 19w N 1°PN1872 NXRY "2 199N DD’PbN 190K DY [5°y5 20w a1 PPYNnI)

MIVAT YR DR TWH 92771 17721 1a0 00 17721 n°%0xR 095 UM 71771 10 U1 WwpP2 35 TnR

(12 °5°%9m 17

(Como se explico arriba, sobre el versiculo «Tras Havaia, su D'os, caminaran», acerca de «y obser-
varan Sus mandamientos»; y sobre el versiculo «Cuando salgas», acerca de «Mi corazon te ha di-
cho: “Busquen Mi rostro”», etc.; y en el discurso que comienza «Y sera para ustedes como tzitzit»;
y en el discurso que comienza «;Quién ha contado?»; y en el discurso que comienza «Y Moshé ha-

blo a los jefes de las tribus»; y en el discurso que comienza «Jajlili», etc.).

ORWI™ 0207 DY POYW OOD 932 T PR IPYE™ N2 XIT YRS anyIw DRI WY 1°K7° 118
1Y oYNY

«El cumplira el deseo de quienes Lo temen y escuchara su clamor»: este es el nivel de «Clamaron a

Havaia en su angustia»; por medio de ello, El los salvara, los alzaray los llevara cada vez mas alto.
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3. Sin embargo, nuestros Sabios, de bendita memoria, dijeron: “Si Israel hace teshuva (retorno),
sera redimido; y si no, no sera redimido”. El sentido de “y si no” es que, aunque no sean transgre-

sores, de todos modos el asunto depende inicamente de la teshuva.
N YRR PRAY 1°1° 0YpPn °n2 oV QpPn Bw 11187 NIZN2 0°3°WANY [ 5y 1x] BPYR D 173y

" PrIEY SpPRY DITNAN TPOK

La explicacion es que, aunque por medio de las mitzvot atraen la voluntad de Makom hacia los tres

niveles de “lugar” (makom): derecha, izquierda y centro, para que sea “el D'os de Avraham y el

D'os de Yitzjak”, etc.,

PAW Q%P 71°7 WIPRT N°2W 1212W 170 119K 177800 1721y O 0% WIPRI N°2 PPRW 1112 PR
LS00 DOTIARY DO N2 AN 55

sin embargo, cuando el Santo Templo no esta en pie, son ramas separadas y no como cuando el

Santo Templo estaba en pie, cuando los tres niveles estaban ligados y unidos.

0”12 0°171 13 %% 19 03 0°PPN PRAYS 1137 5 DOTIAR NN 1P 7707 PR PV INTIARY ©rn0)
7% DOMWPY DOTINR 0910 DTAYRA DRIW" 015172 07191 ONTI2Y2 093070 10 73 099K
JIAR ATIAR2

Como esta escrito: “Y fundo Su vinculo (agudato) sobre la tierra”: pues ellos estaban en el nivel de
quienes estan “unidos en un vinculo”. También Israel se divide en tres niveles: kohanim, levitas e
israelitas; los kohanim estaban ocupados en su servicio, los levitas en su plataforma y los israelitas

en sus puestos; todos estaban unidos y ligados en un solo vinculo.

DRYNDWST RNIPA2 PAXOT 113 O1TRT RMP32 0773RT 113 0P WIpnT N°2 PRY 1a12 97Ren
.RP1T 723WN 7% 9971 77191 NN 2209

En cambio, cuando el Santo Templo no esta en pie, “los hijos de Avraham estan en el exilio de
Edom, los hijos de Yitzjak en el exilio de Ishmael”; y esta escrito: “disperso y diseminado”. Por eso

se necesita especificamente teshuva.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/ki-seitzei/7/ 15
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Como esta escrito: “Haznos volver a Ti, Havaia, y volveremos; renueva nuestros dias como en los
tiempos de antano (kedem)”. Esto significa que alcancen el nivel de kedem, donde se encuentran
en el nivel de “cara a cara”; es decir, en el nivel de la dimension interior de la revelacion de la vo-
luntad, etc.
DIAR NI RN [AnxT xn] T°0 W o) NP2 1129 WATHY XIRA2 92110 17390 1IMY IwaRI)
17212 173 "Moo 1PRW "0 3% 11N [1arT 1807] T°RT NP N1AR NI1oT D‘?W'? RN 229 92x] KR 7Y
J10 0P 1% [wrpnn naw] PPRNaw

(Es posible que este sea el asunto mencionado en la Guemaray en Midrash Rabba, Bejukotai, al fi-
nal del capitulo 36: hay una opinion segun la cual “el meérito de los Patriarcas se ha agotado”, has-
ta que Rabi Aja dijo: “El mérito de los Patriarcas perdura para siempre”. Quien sostiene que se ha

agotado [quiere decir] que la revelacion no es como cuando el Santo Templo estaba en pie, etc.).
MB0R °2X [vv nwan /1w pa) 1°VE '\m'?sm:: ’531 9”90 TIMR N1272 1170° IR '?S? ANTIARY 1°391 1799

(279 77 7) PINPDT [xup pro21] PPN (X7 1757) (MININAT [2 p72] 370 RN WOX DOy

Y véase sobre el tema de “Y fundo Su vinculo sobre la tierra” en [Midrash] Rabba, Emor, al final del
capitulo 30; y en la parasha Behaalotja, capitulo 15, respecto de “Reuine para Mi a setenta
hombres”; y en la Guemara, capitulo 3 de Menajot) (folio 27a), y el primer capitulo de Keritot (folio
6b).

90 [yl Y MIR [x xna) RPRA2 179 12017997 91 1°N1°0YR DORwa 11130 RP1T YR 130
15 0% 93 DY 19 9701 DO Dyn 1Py

Es decir, precisamente por medio de esto “El construye Sus camaras superiores (ma’alotav) en los
cielos”. Para el significado de ma’alotav, véase Me’orei Or, letra ayin, seccion 35, sobre el tema de

“Por encima de los cielos esta Tu bondad”, etc., “sobre todas las aguas”, etc.,

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/ki-seitzei/7/ 16



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS KI SEITZEI - MAAMAR 7 N‘? "]nND T0M 11°UIAN n1y:ln1 1IM° Q%00 0o...

9 07192 1% QW (790 wipna] WPPRAY Cr 7797) 18 B70 [3 550 ama) AP 17UV M By man Bhanm
D 12 QW RNOX D% [wipna nea] PrRAA 1PRW 112 2”RWN ©” 0 R NIR TR "7IRN2 ATIAR
(27y 977) RIPN
“Y Jana oro al [por encima de] Havaia”. Y véase el Zohar, parte III, al final de la parasha Tzav (folio
35a), y el Mikdash Melej alli; véase también el Pardés, la entrada “Aguda”, y Me’orei Or, letra alef,
seccion 29. En cambio, cuando el Santo Templo no esta en pie, se dice alli, en el Zohar, parasha
Vayikra (folio 20b):
RN (7Y prse w27 2777) WA [x pbr ama) RT3 KDY RDOYD 2990 [xan a2 xwmip] 17219
19 OTAR PR RIRY D7Y R*N2 711239 [xaniw mo] NP0 (27 v7oT)

“El Santo, bendito sea, ascendio cada vez mas alto”. Y véase sobre esto en el Zohar, parte I, Vayi-

gash (folio 210a) y Vaera (folio 29b); y como se explico este asunto en otro lugar, respecto del ver-

siculo “Y Me apareci a Avraham”, etc.;

0oMR NP 0O°Ywea1 oN 119 PﬁﬂON N’?i? B2 (X 1737) ROARIY °B [mor nwn 2903] 129102 Y1 WY
TTIY° 1IRPRY 0IN° 27y U 11’537.7 1189 D°2°Wnn NMIXNT YW [0 5y qx1] B”YRY

Véase alli. Y véase el Ramaz, Parashat Vaera (folio 26a), sobre la explicacion de “La voz se retiro”,
etc. Y también: “Por sus transgresiones fue enviada lejos su madre”. Y aunque mediante las mitz-
vot atraen la Voluntad Suprema hacia abajo (y véase lo que esta escrito sobre el versiculo “El sostie-

ne al huérfanoy a laviuda”),
RPIT 722N 7Y RIT RDOYD RDOYD 2007 11 11072 NPREY ThnD wnn MP0an naR 0T R

12 7PNRAP DopnYynan 2°N0373
sin embargo, para que la esencia misma de este nivel, que “ascendi6 cada vez mas alto”, se revele
verdaderamente abajo, esto ocurre especificamente mediante la teshuva, como esta escrito: “Des-
de las profundidades te he llamado”, etc.

NI PAY RIT I2IWN0Y N A9YR? MSYR nDsaIn IRNN T 21WN RIT 12WN0 YR on
(12 7wy m10] 2790 57) QW KAP°1 2112 °Y1 0°192 0°18

Y ademas, mediante la teshuva la hei inferior retorna (tashuv hei) de su caida y asciende a lo alto;
por eso la teshuva consiste en restablecer la relacion “cara a cara”. Y vease alli el Zohar, Vaikra
(folio 20, final de la cara b),
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sobre la explicacion de “Desde lejos Havaia se me aparecio”. El sentido de “desde lejos” es que

ocurre mediante la teshuva, por la cual quien estaba lejos se vuelve cercano, etc.

.0°231 ONR 773210 391777 2Y 1W03w M7 15 0% 0992 Ppwt 27y wrnD 0N

Y también, como se explica sobre el versiculo “Y peso las montarias en una balanza”, etc.: la amar-

gura que siente en su alma por su distancia, etc., en el discurso que comienza “Ustedes estan de

”»

pie”.

Doy ARIAM™Y PRAWS YRW 10 PRI MWY? 10 MR NRT maw axeap] WP 33 [(mnow wn] UM
TR RN 772 M oy mnow o oyl 2PWAYY LR AIAT NI [vew neap] WUP RAT ROVIP
091710 YT 77T

Y esto es [lo que significa] lo escrito respecto del Shema: “Este es el mandamiento”, etc., “para
cumplir en la tierra”, etc., “Escucha, Israel”. La dificultad ya se explico mas arriba: después de
todo, el Shema es una obligacion personal (jovat haguf). Véase también lo escrito anteriormente
sobre esto, en el discurso que comienza “Y este es el mandamiento” y en el discurso que comienza
“Y sabras hoy”.

N1 0P WTPnRn N2 11212 UID2Y AR MXNAT DPPW 12°°07 10D 771 KXY XIpP0D PR 27

TNy NI 01PR AN 179y a3

Sin embargo, “un versiculo no se aparta de su sentido literal”; es decir, el cumplimiento de las
mitzvot en la Tierra —y especialmente cuando el Santo Templo esta en pie— se encuentra en un ni-

vel mas elevado que el cumplimiento de las mitzvot en la actualidad.

097 O 7772 WY MIZNN Y qUnIY AOWAnT 1AV MIATTEY N2 R whw 0wn 13m
WP 2732 NOWYY 17721 0 NI%A PO DR ONT91 223 no%oxD

Esto se debe a que hay varios niveles y grados en la emanacion que se produce por medio de las
mitzvot, como se explica en el discurso que comienza “Y sera para ustedes como tzitzit”, a propo-
sito de “Y recordaran todos los mandamientos de Havaia”, y en el discurso que comienza “Y haras

vestiduras sagradas”.
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Ademas, como se explica en otro lugar, en la explicacion del versiculo “La voz de mi amado”, las
mitzvot son llamadas vestiduras y también son llamadas frutos, como dijeron nuestros Sabios, de
bendita memoria: “;Qué son los frutos? Las mitzvot” (en la Guemara, capitulo 9 de Sotah).

DOWI2D DORIPI Y710 77PN IR RITW 110N 1137 NOWNRT 1T DY NPT oW DY 11

Esto es porque, dado que por medio de ellas se hace emanar la voluntad suprema, que es una luz
circundante (Or Makif), la luz que circunda todos los mundos (sovev kol almin), son llamadas
vestiduras;

599’21 9119 IR 22 [prby b0 xoena] Y702 Y7101 170 ¥ TWNIT 7OWRNT IR 02 0w 30

y porque el nivel de luz y la emanacion que se producen por medio de ellas desde la luz que cir-
cunda todos los mundos hacia la luz que llena todos los mundos (memalé kol almin), como luz in-
terior (Or Penimi), son llamadas fruto.

Ry (27y 7997) P2 pon] 271 (27y 1787) [x pon am] RPAT [1o9]°Y PN 1998 2Naw™ SNTan 1983 3N
wnn 71’5Yﬂ 79%97 ¥7210 2121 NIXNT Y DY 01 °RTY W1 %P0 IR P20 (b v 595 [F1t 3 B3]

Y esto es lo que significa: “A su sombra me deleité y me senté, y su fruto es dulce”. Véase el Zohar,
parte I (folio 85b), parte II (folio 223b). Segun esto, puede decirse que el nivel de luz circundante
ciertamente también se hace emanar ahora por medio de las mitzvot, desde el nivel de la luz que

circunda todos los mundos y desde la voluntad suprema misma;
W»n1 DY 1°21 0P WIPRn N°2w 112 1°2 D173 WABT w0 NOM°AD 23w N TownnT 1°1¥2 IR
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pero en cuanto a esta emanacion en el nivel interior, hay una gran diferencia entre el tiempo en
que el Santo Templo esta en pie y la actualidad, como esta escrito en el Zohar, parte II, Teruma (fo-

lio 166, final de la cara b), respecto del tema de “Y el rio se secara”, etc.:

(o wipnal MPPNAI P71 179D C1ONW YW NI0 DTID2 7IA 1°¥I 1D RIIX RITA 72 PRY KD XN
2725 9773 BY 223 (2791) "3 3pY° RT P2 %23 (1 77 nbnn) NPWRA2°D3) (mot nwn 21m) R

“El jardin: ese jardinero no entra en é1”, etc. Y véase sobre esto Pardes, al final de Sha’ar 8, capitulo
26; véase también Mikdash Melech y Ramaz; y en Parshas Bereshis (al comienzo del folio 6), en

“‘Al lejano’: este es Yaakov”, etc., y (en el lado b) en “junto al rio Kevar”.
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Y véase Pri Etz Chaim, Sha’ar Sefiras HaOmer, capitulo 33. (Y de todo esto se comprendera el sen-

tido de “si Israel hacen teshuva”, especificamente.) Y acerca de la teshuva, nuestros Sabios, de
bendita memoria, dijeron: “En el lugar donde se encuentran los baalei teshuva”, etc.

S182PR 0°9173 DO 17207 9937 2505 11 90 10 WAR° 87 1137 00 AR TN

Y acerca de esto se dice: “Pues he aqui que los montes se apartaran”, etc.; porque ;qué esta escrito

inmediatamente antes? “Y con gran compasion te reuniré”.
MW AWTIPA P70 DT PAXS NTRn qwnIn NManna nTn R0 apy° 5w 1nTR °5 099173 0°nnn D
A% YR YA NNAn NN QY 19y 991 [mve on) 170 177 NN OTNR2 YA

El significado de “gran compasion” es que el atributo de Yaakov es el atributo de la compasion,
que se deriva del atributo de Yitzjak, el atributo sagrado del juicio; pues cuando el atributo del jui-
cio golpea a una persona, D'os no lo permita, se aplica a ella el término “compasion”, a causa del

mal que le sobrevino.

OPRWR MTAT TR RPR @RI MANMT PRY MRRIyn mSwhnwn 9703w NInnin nTn 9o
555 My 9w R T0M 1210 173

Asi también, el atributo de la compasion en el orden de la cadena descendente de los mundos
(hishtalshelut): la compasion solo se deriva del lado de las Guevurot (contenciones); en cambio, en

el atributo de bondad y Jésed (bondad), la compasion no tiene lugar en absoluto.

219 RDD 71omp RD19Y 1Ry 97am 19YR K17 05 19 19K 1720 N7 Dax

Pero el modo de ser del Santo, bendito sea, no es asi, pues El esta por encima de los limites de los
mundos, y «todo ante £l es como nada», etc.

07 173 07K IR 0PI 09191 °0° ORI PR 0210W 1MAnn 1 7w 0910 Y 9K

Siendo asi, Su compasion se aplica y alcanza a todos, pues ninguno de ellos es comparable a El,

bendito sea, y todos estan lejos de la Luz Infinita misma (Or Ein Sof), bendito sea.
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Como dice la bendicion: «Bendito sea Quien tiene compasion de las criaturas»: Su compasion,

bendito sea, se aplicay alcanza a todas las criaturas y a los mundos superiores. Ahora bien, la tes-

huva proviene del atributo de la compasion; es decir, que la persona «retorne a Havaia y tenga

compasion de El», por asi decirlo, por la chispa de Divinidad que hay en su alma.

1991 092172 09NN *PMa 1PYND 2PN [¥evhT xnmynx] PPRTYNR [(xnnoT xmaynx] NPPTYINR 070 930
.07 RO 109 172WnNT 12 1°R 091722 DOP°TX D¥TMIY [nawn “oyaw] NPYAW DIpR2

Y mediante el despertar desde abajo [se produce] el despertar desde arriba: despierta en lo Alto el
nivel de «gran compasion». Por eso, «en el lugar donde se encuentran los baalei teshuva, los tzadi-
kim perfectos no se encuentran», etc., pues «lo atraen con mayor fuerza».
TA7TH MR 73T MDY NwRT 970 997 772 O”R TIRY N°N 0°2°WnRn 07 %772 D%P°TX 9D
210 199y moyn
Pues los tzadikim perfectos atraen la fuerza vital y la Luz Infinita, bendito sea, siguiendo el orden
de la cadena descendente de los mundos (hishtalshelut), nivel tras nivel, de causa en causa, etc.
X177 7797717 7827 PR PYZ R YWY 1D °R AYW 79° 72IWnN °’Y I”RWn
En cambio, mediante la teshuva, «mejor es una hora», etc.: en una hora «clama a Havaia en su an-
gustia», y él
MPWONWIT 9707 19YRD R RITW °197 13071 13977 7772 RPW A0yn 15YRD avn qunn X2
MW MY TPYRY RPN 0°917A DA N2

llega desde lo mas bajo hasta lo mas alto, no mediante etapas graduales. Esto se debe a que llega
por encima del orden de la cadena descendente de los mundos, [al] nivel de «Con gran compasion
te reuniré», donde lo alto y lo bajo son iguales.

POR 210 07 1RO RHA RPW On 19988 7121WN5 173778 0915 PRI ARRT 229277 90X "I
TUN U7 0ORDD T IWDIAW NIPOR PIRCI DY 1R

Ahora bien, después de estas palabras y de esta verdad, todos necesitan teshuva; e incluso quien
nunca peco en su vida debe, no obstante, “retornar a £l y tener compasion de E1” por la chispa de

divinidad en su alma, que descendio prodigiosamente, cada vez mas abajo,
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desde la luz de Su boca, bendito sea, de quien “ninguin pensamiento puede aprehender”; y toda su
comprension de la grandeza de D'os, “cada uno segun su medida”, esta en el nivel de lo fisico en
comparacion con la verdadera Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea El, en Si mismo; pues “con sa-
biduria los hiciste a todos”, y la sabiduria se considera como la accion fisica, etc.
WM BT %3 ozb hye] PPYP 2°ND 1991 LMW DRI 7MPNw KU1 N N2aw 12wn B
J12 1PN Myaam

Y de la teshuva de este nivel depende la llegada del Mashiaj. Por eso esta escrito acerca del Tiempo

Venidero: “Pues los montes se alejaran y las colinas se tambalearan”, etc.

mURD qURIY "TT D WD LNIYAAT DY TAPR U0 By A9 X2 7 a0 0T TP 2000 1AM
15 1999 TPOYMY 1ANTRD ANTRR A5TRY $15°25 RO

Ahora bien, esta escrito: “;La voz de mi amado! He aqui que viene, saltando sobre los montes, brin-
cando sobre las colinas”. El significado de “la voz de mi amado”, que desciende abajo, es que, por

asi decirlo, salta de un nivel a otro y de una causa a otra, etc.,

5295 m9an°ws DAk MPWRNWIT 9701 917 137771 2977 2020 R 1w niyas onavy oo onab
0°9173 07 213 (x5 TnyY

al nivel de los “montes” y al nivel de las “colinas”, que estan por debajo del nivel de los montes; es
decir, el modo y el orden de la cadena descendente de los mundos (hishtalshelut). Pero cuando, en

el Tiempo Venidero, se revele el nivel de la “gran compasion”,

K177 701 ¥2I 3 NP2 MY ©2W 701 0 2T0M KPR 119010 MY23T WIn° 021 IR

entonces “los montes se apartaran y las colinas vacilaran”, pero “Mi bondad” permanecera; es de-

cir, Mi propia bondad, el nivel de “pues £l desea la bondad”.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/ki-seitzei/7/ 22

15



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS KI SEITZEI - MAAMAR 7 N‘? "]nND T0M 11°UIAN njy:lnj 1IM° Q%00 0o...

77N K27 RIPONM 1D 2T0M) >Nan Jwnew KPR MR MOt 7N 123y 973 w1a% w7 1719w IwaR))
W31 0T 1291 1PMARD NYawI WK 171 0ANaKRY 701 119132 wa%nn KN 700 $an 03 N3 %)
A2 107° "1 7772 R¥1R2

(Es posible que, en este sentido, también se pueda explicar el asunto de “se ha agotado el mérito
de los Patriarcas”: solo que el flujo procedera del nivel de “Mi bondad”, etc. Y la conclusion es que
no se ha agotado, porque el nivel de “pues El desea la bondad” se reviste en el nivel de “bondad
para Avraham”; y esto es “que juraste a nuestros padres desde los dias de antano (kedem)”, como
se explica en otro lugar, en el discurso que comienza “Havaia: quienes contienden con El seran

quebrantados”.
TPRT T°NYD 099U 0K 9D [m9735 onnot 1enian nxs] PPIIRKD TPV IR 00770 0D D 971 1N
TOMOY DITAM 193 239 IPIARTT 2392 710 P RPN [miver on) 11 WRR DOV [ mxm) P77
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Y este es también el significado de “Pues los montes se apartaran”, en consonancia con la ense-
nanza de nuestros Sabios, de bendita memoria: “Todos los Profetas quedaran anulados en el Futu-
ro”. Esto no significa que seran realmente anulados, D'os libre, sino que seran como una vela fren-
te a una antorcha en comparacion con la gran revelacion que habra en el Futuro. Del mismo
modo, también debe entenderse “Pues los montes se apartaran”, etc., en comparacion con la reve-

lacion del nivel de “pero Mi bondad no se apartara de ti”, etc.)

T9YR 1PYRDY 11 wpnn (T Q10 a2y 1772 99 92 PUYR YY) 1190 N°1a RIT MDY N0
193 >7°% X129 MPYSNwnT 7700

Y “Mi pacto de paz” es un pacto supremo (véase también arriba, en Parashat Lej Leja, en el discur-

so que comienza “En aquel mismo dia”), que vincula aquello que esta muy por encima del orden

de la cadena descendente de los mundos, para que llegue a revelarse,

PO IR MR PRI 11°PY PUTE SN PR 0D TY IR T35 MSYONYNT 9T0nY °n P N2 XD
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y no el nivel de “todo ser viviente”, que pertenece inicamente al orden de la cadena descendente
de los mundos, de un mundo a otro; sino el nivel del Tzadik supremo, de quien se dice: “O que se

aferre a Mi fortaleza, y hara paz Conmigo; paz hara Conmigo”.
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Como dice el dicho: “El hace la paz en la corte celestial y en la corte terrenal”; pues lo superiory lo
inferior son iguales en la revelacion del nivel de la “gran compasion”, que esta muy por encima
del orden de la cadena descendente de los mundos.

(NI3Y °1°MW 012 2N 717 1732 7770 WrRYY L1970 119 71770 Rwl D oyR )

(Y véase mas arriba, Parashat Naso, al final del discurso que comienza “Asi bendeciran”; y véase lo
escrito al final del discurso que comienza “Para comprender lo que esta escrito: ‘En el octavo dia,
una asamblea’”)
RDR 192y09 monn 7793 1Rop N3 100 RPY DR 1PIN3 0P 7°010 RP 1901 25903 197
Por eso esta escrito: “Ha caido, no volvera a levantarse, la doncella de Israel”: no habra el nivel de
levantarse y ascender de abajo hacia arriba, sino que
JIPOR 21953 19710 NORWAT 190 PARA Poaw RIp° PR 93 9P9K 10 vy 779812 23 250570
como esta escrito: “Pues tu Esposo es tu Hacedor”, etc., “sera llamado el D'os de toda la tierra”: en
toda esta tierra fisica habra una revelacion de la Divinidad.
(AR Or1°38% 1INRY Do°P%TX 1°7°NY [71572% 01791 1390127 1nK] 5719 '{3'?'1 M2 IR 1Py 1Py 00 WY
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Como esta escrito: “Pues 0jo a ojo veran”, etc. Y por eso dijeron nuestros Sabios, de bendita memo-

ria: “En el Futuro, se dira ‘Santo’ ante los tzadikim”; no como hoy, cuando se dice “Santo” desde

abajo hacia arriba,

TR0 ARRY 8% 11 91 MIPYR 1903 (om0 117 TR DAY 0% Tunk 19YnDHn wITP 191MRY XX
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sino que se dira “Santo” desde arriba hacia abajo, porque también abajo habra una revelacion de la
Divinidad. Y todo esto se debe a que se dice “Aquel que tiene compasion de ti, Havaia”: pues todo

esto emana del nivel de la “gran compasion”, donde arribay abajo son iguales.
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